AANN

IL,1 vestire , c.c. Acc. pers. et ret: Gen. 27,15;
Gen. 41,42; Ps. 131,17; Matth. 25,36; AANONY, :
TPAN0 : Job 10,11; AANADRY- : AC7T = 5.0  N¥1%- ¢
39,19; AAMA : AAQND = Jes. 22,21; Jes. 50,3;
Dan. 5,7; Ad10nae- : 2 : Hez. 37,5; AAN(- ¢
oPd s we : Judith 4,11; £annLav- : hav :
0NA : Ep. Jer. 10; AANN £ 700G : @ADL "7 :
Sx. Masc. 18; c. A pers. AANN ¢ AI°A-Y :
A0%-+ : Hez. 18,7; Hez. 18,16. In  liturgiis
AANN : J 0 ¢ est ornare altare ut Lit. 158,2.

TraCES en

“albasa

Grébaut
ANNN :°albasa 11,1 LANO 1, CANN 2 «revétir un
autre» — RANA = Ms. {DILBNFabb217}, fol. 14v.
Grébaut 1952, 28 AANA : °albasa 11,1 La0n z,
EPANN : «vestivit (active) » — AANA ¢ Ms.
Roma, Biblioteca Nazionale Centrale di Roma,
Orientale 134, p. 5. Grébaut 1952, 29

Leslau
ANNO °albasa clothe, dress Leslau 1987,
305b
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